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Tatigkeitsbericht 2024

Dados Cadastrais:

Nome: Associag¢ao Beneficente Guainumbi

Endere¢o: Rua Emanuel List, n° 96 - CEP: 04949-175.
Telefone: (11) 5895-7501,~ (11) 98823-1351 (wattsap)
E-mail:contato@associacaoguainumbi.org.br
guilhermina@associacaoguainumbi.org.br

Site: www.associacaoguainumbi.org.br

CNPJ: 04.492.408/0001-89

Gestora: Guilhermina Monteiro de Souza

Campo de atuacao:

Tatigkeitsbereich

A Associagao™Beneficente Guainumbi por meio de parceria com a
Prefeitura de S&o Paulo, atende diretamente 140 pessoas com deficiéncia
intelectual e multiplas a partir de 15 anos de idade que vivem nas favelas
proximas a esta_ifstituicio, oferecendo oficinas terapéuticas de marcenaria,
panificacao, tecélagem, trabalhos manuais, horta e jardinagem. Indiretamente
108 famiflias sdo atendidas com acompanhamento psicossocial: visitas as
familias, encaminhamentos a rede de atendimento e entrega de cestas de
alimentos. ,

Die Associagao Beneficente Guainumbi betreut durch eine Partnerschaft
mit der StadifSao Paulo direkt 140 Menschen mit geistiger und mehrfacher
Behinderuhg uber 15 Jahren, die in den Favelas in der Nahe dieser Einrichtung
lebengfund bietet therapeutische Workshops in Tischlerei, Backen, Weben und
Handarbeit an Arbeit, Gemiseanbau und Gartenarbeit. Indirekt erhalten 108
Familien psychosoziale Unterstlitzung: Besuche bei Familien, Vermittlung an das

Servicenetzwerk und Lieferung von Lebensmittelkdrben
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1. Atendimento

Foram ofertadas oficinas terapéuticas e socioeducativas voltadas ao
desenvolvimento da autonomia, inclusdo social e fortalecimento das
habilidades funcionais:

e Marcenaria: desenvolvimento de coordenagdo motora, planejamento de
tarefas, nogcbes de segurancga e producao de pecas simples em madeira.

« Panificagao: preparo de paes, boles e alimentos basicos, estimulando
autonomia, responsabilidade e habilidades culinarias.

o Tecelagem: atividades em tear manual, promovendo concentragéo,
coordenagao motora fina e expressao criativa.

« Trabalhos manuais: confec¢ao de objetos artesanais diversos,
estimulando criatividade, autoestima e habilidades motoras.

« Horta e jardinagem: cultivo de hortalicas e plantas, incentivando
responsabilidade, contato com a'natureza e educagao ambiental.

Betreuung

Es wurden.therapeutische und sozialpadagogische Workshops
angeboten, die auf die Férderung der Selbststandigkeit, der sozialen Inklusion
sowie die Starkung funktionaler Fahigkeiten ausgerichtet waren.

e Schreinereif{Holzwerkstatt): Forderung der motorischen Koordination,
Aufgabenplanung, Sicherheitsbewusstsein sowie Herstellung einfacher
Holzarbeiten.

o _Backen und Lebensmittelzubereitung: Herstellung von Brot, Kuchen
und einfachen Lebensmitteln zur Férderung von Selbststandigkeit,
Verantwortungsbewusstsein und kulinarischen Fahigkeiten.

o Weberei: Tatigkeiten am Handwebstuhl zur Férderung von
Konzentration, Feinmotorik und kreativem Ausdruck.

e Handarbeiten: Anfertigung verschiedener handwerklicher Gegenstande
zur Forderung von Kreativitat, Selbstwertgefiihl und motorischen
_Fahigkeiten.

o Gartenbau und Gartenpflege: Anbau von Gemise und Pflanzen zur

‘ Forderung von Verantwortungsbewusstsein, Naturverbundenheit und
Umweltbildung.

2. Atendimento as Familias

As familias foram atendidas por meio de acompanhamento psicossocial
continuo, incluindo:
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« Visitas domiciliares/

o Orientacdes sociais

« Encaminhamentos a rede socioassistencial
e Apoio na garantia de direitos

« Entrega de cestas basicas e alimentos

Essas ag¢des visam fortalecer os vinculos familiares, reduzir vulnerabilidades
sociais e melhorar a qualidade de vida do nucleo familiar.

Betreuung der Familien

Die Familien wurden durch eine kontinuierliche psychosoziale Begleitung
unterstitzt, einschliel3lich:

* Hausbesuche

* Soziale Beratung und Orientierung

» Weitervermittlung an das sozialhilferechtliche Unterstutzungsnetzwerk
* Unterstutzung bei der Wahrung und Durchsetzung von Rechten

* Verteilung von Lebensmittelkdrben und Nahrungsmitteln

Diese Malinahmen zielen darauf ab, die familiaren Bindungen zu starken,
soziale Benachteiligungen zu verringern und die Lebensqualitat der Familien zu
verbessern.

3. Atendimento em Contraturno Escolar
Betreuung im auBerschulischen Zeitraum
Parceria.com a Secretaria Municipal de Educacao

Foram atendidos 60 aldnos em atividades de contraturno escolar, com foco no
desenvolvimento sociéeducativo e complementar a formacgao escolar.

Oficinas realizadas:

o Hortai cultivo de plantas e hortalicas, promovendo educagao ambiental,
responsabilidade e trabalho em equipe.

« dardinagem: cuidado com espacos verdes, desenvolvimento sensorial e

‘ valorizagdo do ambiente.

o Oficina de velas: producao artesanal de velas, estimulando
coordenacgao motora, criatividade e nogdes de empreendedorismo.

o Aromatizantes: confeccido de produtos aromaticos, desenvolvendo
percepcao sensorial e habilidades manuais.

o Feltragem: técnica artesanal com 13, favorecendo coordenagdo motora
fina, concentracao e expressao artistica.
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Partnerschaft mit dem Stgdtischen Bildungssekretariat

60 Schulerinnen und Schuler  nahmen an aulerschulischen
Betreuungsangeboten teil, die auf die sozialpadagogische Entwicklung und die
Erganzung der schulischen Bildung ausgerichtet waren.

Durchgefiihrte Workshops:

¢ Gartenbau (Hortakultur): Anbau von Pflanzen und Gemuse zur
Forderung von Umweltbildung, Verantwortungsbewusstsein und
Teamarbeit.

e Gartenpflege: Pflege von Grunflachen zur Férderung der sensorischen
Entwicklung und der Wertschatzung der Umwelt.

o Kerzenherstellung: Handwerkliche Herstellung von Kerzen zur
Forderung der motorischen Koordination, Kreativitat und grundlegender
unternehmerischer Kompetenzen.

o Duftprodukte: Herstellung von Raumduften und aromatischen
Produkten zur Forderung der sensorischen Wahrnehmung und
handwerklichen Fahigkeiten.

o Filzen: Handwerkliche Technik mit Wolle zur Forderung der Feinmotorik,
Konzentration und des kinstlerischen Ausdrucks.

Parceria com a Secretaria Municipal de Assisténcia Social

Foram atendidas80 alunos em atividades de contraturno escolar, com foco na
convivénciaghclusao social e desenvolvimento de competéncias para a vida.

Oficinas realizadas:

e Marcenaria: construcao de objetos em madeira, estimulando autonomia,
habilidades técnicas e trabalho cooperativo.

o Culinariazpreparo de alimentos simples, promovendo autonomia
domeésti€a, higiene alimentar e socializagéo.

o Trabalhos manuais (bijuterias): confec¢cao de acessoérios artesanais,
estimulando criatividade, coordenagcdo motora e autoestima.

« dTear: producao téxtil artesanal, desenvolvendo concentragdo, paciéncia
e habilidades manuais.

Partnerschaft mit dem Stadtischen Sozialamt

80 Schilerinnen und Schuler nahmen an aufllerschulischen
Betreuungsangeboten teil, die auf das soziale Miteinander, die soziale Inklusion
und die Entwicklung lebenspraktischer Kompetenzen ausgerichtet waren.
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Durchgefiihrte Workshops:

e Schreinerei (Holzwerkstatt): Herstellung von Holzgegenstanden zur
Forderung von Selbststandigkeit, technischen Fahigkeiten und
kooperativem Arbeiten.

e Kochen: Zubereitung einfacher Speisen zur Férderung der hauslichen
Selbststandigkeit, Lebensmittelhygiene und sozialen Interaktion.

e Handarbeiten (Modeschmuck): Herstellung von handgefertigtem
Schmuck und Accessoires zur Forderung von Kreativitat, motorischer
Koordination und Selbstwertgefuhl,

e Weben am Handwebstuhl: Handwerkliche Textilproduktion zur
Forderung von Konzentration, Geduld und handwerklichen Fahigkeiten.

4. Nucleo de Protegao Juridico-Social e Apoio Psicolégico — NPJ

O NPJ M’Boi Mirim Guainumbi realizou atendimento mensal variando entre 120
e 400 usuarios, totalizando aproximadamente 460 pessoas atendidas no
periodo mensal registrado.

A equipe técnica realizou acompanhamento de individuos e familias em
situagao de vulnerabilidade social, risco ou violagdo de direitos, por meio de
demanda espontanea.

Principais agoes désenvolvidas ao longo do ano:

Acolhimeénto e escuta qualificada

Atendimentos psicossociais individuais e familiares

Visitas domiciliares

Visitas compartilhadas com a rede

Encaminhamentos para politicas publicas

Orientacdes sobre acesso a direitos

Apoio na obtencado de documentacao

Encaminhamento a 6rgédos de defesa contra violéncia doméstica
Acesso a servigos socioassistenciais e de saude

Atendimento a demandas emergenciais (passagem, alimentagao, etc.)

Zentrﬁm fur rechtlichen und sozialen Schutz sowie psychologische
Unterstiitzung (NPJ)

Das NPJ M’Boi Mirim Guainumbi betreute monatlich zwischen 120 und 400
Nutzerinnen und Nutzer und erreichte im erfassten Berichtszeitraum insgesamt
etwa 460 betreute Personen.

Das Fachteam begleitete Einzelpersonen und Familien in Situationen sozialer
Benachteiligung, sozialer Gefahrdung oder bei Rechtsverletzungen im Rahmen
von spontanen Beratungsanfragen.
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Wichtigste im Laufe des ﬁ;ahres durchgefiihrte MaBnahmen:

¢ Aufnahmegesprache und qualifizierte Beratung

¢ Individuelle und familienbezogene psychosoziale Betreuung

e Hausbesuche

e Gemeinsame Hausbesuche mit Netzwerkpartnern

o Weitervermittlung an offentliche Unterstlitzungs- und Sozialleistungen

e Beratung zum Zugang zu Rechten und Sozialleistungen

e Unterstutzung bei der Beschaffung personlicher Dokumente

e Vermittlung an Schutz- und Beratungsstellen bei hauslicher Gewalt

e Zugang zu sozialpadagogischen und gesundheitlichen Dienstleistungen

e Unterstitzung bei Notfallen und dringenden Bedarfen (Fahrkarten,
Lebensmittel usw.)

5. Parceria com o Banco de Alimentos de Sao Paulo

No ano de 2024, foi consolidada parceria com o Banco de Alimentos de Sao
Paulo, possibilitando a entrega de frutas, verduras e legumes, essa doagao
ocorre trimestralmente.

Essa parceria contribuiu significativamente para:

o« Complementagao alimentar dos usuarios
e Apoio as familias em situagd@o de vulnerabilidade
o Reducaodos custos institucionais com alimentagao

Partnerschaft mit der Lebensmittelbank von Sao Paulo

Im Jahr 2024 wurde eine Partnerschaft mit der Lebensmittelbank von Sao Paulo
aufgebaut und gefestigt, wodurch die regelmaRige Lieferung von Obst, GemUse
und Hulsenfruchtenfermaoglicht wurde. Diese Spenden erfolgen vierteljahrlich.

Diese Partnerschaft leistete einen bedeutenden Beitrag zu:

e der Erganzung der Ernahrung der betreuten Personen

o Ader Unterstitzung von Familien in sozialer Benachteiligung und
vulnerablen Lebenslagen

o der Reduzierung der institutionellen Kosten fur die
Lebensmittelversorgung

6. Atividades Externas e Passeios

Foram promovidas atividades de integracao social e cultural, fundamentais
para a inclusao e ampliacao do repertério dos usuarios:
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« Passeios a parques’publicos
e Visitas a museus

o Espetaculos teatrais

o Sessobes de cinema

Essas agdes proporcionam lazer, socializagao, acesso a cultura e
fortalecimento da autonomia.

Externe Aktivitaten und Ausfliige

Es wurden MalRnahmen zur sozialen und kulturellen Integration durchgefuhrt, die
fur die Inklusion sowie die Erweiterung/der Erfahrungen und Kenntnisse der
betreuten Personen von grol3er Bedeutung waren:

o Ausfluge in offentliche Parks
e Besuche von Museen

e TheaterauffUhrungen

¢ Kinobesuche

Diese Malinahmen fordern Freizeitgestaltung, soziale Interaktion, den Zugang
zu kulturellen Angeboten sowie die Starkung der Selbststandigkeit.

7. Viagem de Verao

Foi realizada viagem a Chapada Diamantina — Bahia - regi&o nordeste do
Brasil, com partigipacéo de:

« 12alunos
"6 voluntarios
e 1 mae

e 4 funcionarios

A atividade teve carater educativo, terapéutico e de convivéncia, promovendo
experiéncias defautonomia, interacéo social e contato com a natureza.

Apesar daflonga viagem, os participantes puderam vivenciar momentos
inesqueciveis ao meio da natureza com passeios em trilhas, banhos em
cachoeiras e rios, bem como experimentar a culinaria local. Essa € uma viagem
gde fazemos desde 2021, € uma viagem cansativa, mas satisfatoria.
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Sommerreise

Es wurde eine Reise in die Chapada Diamantina im Bundesstaat Bahia im
Nordosten Brasiliens durchgefihrt, an der folgende Personen teilnahmen:

e 12 Schilerinnen und Schiler
o 6 Freiwillige

e 1 Mutter

e 4 Mitarbeitende

Die Reise hatte einen padagogischen, therapeutischen und
gemeinschaftsfordernden Charakter und bot den Teilnehmenden
Gelegenheiten zur Entwicklung von Selbststandigkeit, sozialer Interaktion und
Naturerfahrung.

Trotz der langen Anreise konnten die Tellnehmenden unvergessliche Momente
inmitten der Natur erleben. Zu den Aktivitaten gehérten Wanderungen auf
Naturpfaden, Badeausflige zu Wasserfallen und Flissen sowie das
Kennenlernen der regionalen Kuche.

Diese Reise.wirdseit 2021 regelmalig durchgefuhrt. Obwohl sie aufgrund der
langen Strecke anstrengend ist, stellt sie fur alle Beteiligten eine bereichernde
und sehr erfullende Erfahrung dar.

8. Diretoria

A diretoria dadinstituicdo manteve-se inalterada desde 2022, com renovacgao
prevista.apenas para 2025.

o Presidente: Leandro Souza
e Gestora e Procuradora: Guilhermina

A continuidade da gestédo garantiu estabilidade administrativa e operacional
durante o perigdo.

Vorstand

Der® Vorstand der Institution blieb seit 2022 unverandert. Eine Neuwahl
beziehungsweise Erneuerung der Amtsperiode ist erst flir das Jahr 2025
vorgesehen.

e Prasident: Leandro Souza
e Geschaftsfuhrerin und Bevollmachtigte: Guilhermina Monteiro
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Die Kontinuitat der Leitung gewahrleistete wahrend des Berichtszeitraums
administrative und operative Stabilitat.

9. Origem e destino da doagao recebida em 2024

Em 2024 a Associagédo Beneficente Guainumbi recebeu o valor de €$
6.290,00 (R$ 36.033,82), os valores foram destinados a compra de alimentos
para os alunos, o valor recebido nos garantiu seis meses de estabilidade
financeira, promovendo uma.alimentacao de qualidade para todos.

Herkunft und Verwendung der im Jahr 2024 erhaltenen Spende

i
Im Jahr 2024 erhielt die Associacao Beneficente Guainumbi eine Spende in Hohe
von 6.290,00 € (R$ 36.033,82), Mit den Mitteln wurden Lebensmittel flr die
Schuler gekauft, wodurch deren finanzielle Stabilitat fir sechs Monate gesichert
und eine gute Ernahrung fur alle geférdert wurde.

10. Registros Fotograficos

Fotografische Aufzeichnungen

CNPJ 04.492.408/0001-89
Rua Emanuel List, 96 — 04949-175 — Chacara Flérida — SP
Tel. (11) 5895-7501
contato@associacaoguainumbi.org.br
www.associacaoguainumbi.org.br



mailto:contato@associacaoguainumbi.org.br

o
\ Associacao Beneficente

UAINUMBI

Lugar de gente feliz

CNPJ 04.492.408/0001-89
Rua Emanuel List, 96 — 04949-175 — Chacara Flérida — SP
Tel. (11) 5895-7501
contato@associacaoguainumbi.org.br
www.associacaoguainumbi.org.br



mailto:contato@associacaoguainumbi.org.br

L)
\ Associacao Beneficente

UAINUMBI

Lugar de gente feliz

CNPJ 04.492.408/0001-89
Rua Emanuel List, 96 — 04949-175 — Chacara Flérida — SP
Tel. (11) 5895-7501
contato@associacaoguainumbi.org.br
www.associacaoguainumbi.org.br



mailto:contato@associacaoguainumbi.org.br

Associacdo Beneficente

SUAINUMBI

Lugar de gente feliz

CNPJ 04.492.408/0001-89
Rua Emanuel List, 96 — 04949-175 — Chacara Flérida — SP
Tel. (11) 5895-7501
contato@associacaoguainumbi.org.br
www.associacaoguainumbi.org.br



mailto:contato@associacaoguainumbi.org.br

\f
Associacao Beneficente

UAINUMBI

Lugar de gente feliz

Guilherming-M: za

Gerente / PRocuradora

Ass. Benaf. Guainumbi
RG:22.867.317-3

Guilhermina Monteiro
Gerente/Procuradora
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